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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

21 OCTOBRE 1996

PROPOSITION

visant à instaurer une commission
d'enquête parlementaire chargée

d'examiner la manière dont
l'enquête, dans ses volets policiers et

judiciaires a été menée dans
« l'affaire Dutroux-Nihoul

et consorts »

TEXTE ADOPTE PAR
LA COMMISSION DE LA JUSTICE

Article 1er

§ L'", Il est institué une commission d'enquête
parlementaire chargée d'examiner la manière dont
l'enquête dans ses volets policiers et judiciaires, a été
menée dans l'affaire des enlèvements d'enfants mi-
neurs, communément appelée 1'«affaire Dutroux-Ni-
houl et consorts» et les affaires gui pourraient y être
liées par connexité.

La commission d'enquête parlementaire se pro-
noncera sur les adaptations qu'il conviendrait d'ap-
porter à l'organisation et au fonctionnement de l'ap-
pareil policier et judiciaire. A cet effet, cette
commission d'enquête parlementaire sera chargée:

10 sur base de tous les élements disponibles. dres-
ser un inventaire des plaintes constatées dans le
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

21 OKTOBER 1996

VOORSTEL

tot instelling van een parlementaire
onderzoekscommissie

belast met het onderzoek naar de
wijze waarop het onderzoek

door politie en gerecht werd gevoerd
in de zaak « Dutroux-Nihoul

en consorten »

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE VOOR DE JUSTITIE

Artikel1

§ 1. Er wordt een parlementaire onderzoekscom-
missie ingesteld die belast is met het onderzoek naar
de wijze waarop het politioneel en gerechtelijk onder-
zoek gevoerd is in de zaak van de ontvoeringen van
minderjarige kinderen, doorgaans «de zaak Du-
troux-Nihoul en consorten » genoemd en de zaken die
ermee samenhangen.

De onderzoekscommissie moet een uitspraak doen
over de aanpassingen die moeten worden aange-
bracht aan de organisatie en de werking van het
politioneel en gerechtelijk apparaat. Daartoe wordt
de parlementaire onderzoekscommissie ermee be-
last:

lOop grond van alle beschikbare gegevens een
inventaris op te maken van de klachten in het raam

Zie:
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- N' 1: Voorstel van de heren Reynders, Dewael en Ver-
wilghen.

- N' 2 : Amendementen.
- N' 3 : Verslag.

(*) Derde zitting van de 49' zittingsperiode.
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cadre de l'enquête sur l'affaire Dutroux, Nihoul et
consorts:

2° d'examiner les règles régissant la procédure
pénale et l'organisation judiciaire et policière qui
revêtent de l'importance pour l'enquête judiciaire et
sa clôture. Faire à cet égard toutes suggestions et
propositions d'amélioration législative et réglemen-
taire:

3° de procéder à une reconstitution dans le temps
des faits qui font l'objet de l'enquête ainsi que des
importantes étapes de la procédure et des principaux
stades du processus décisionnel;

4° décrire la manière dont les proches des victi-
mes ont été informées du fonctionnement des enquê-
tes et de ses développements et associées à celles-ci.

§ 2. Afin de réaliser les missions visées au § 1er du
présent article, la commission d'enquête parlemen-
taire devra :

- prendre connaissance et analyser les rapports
rédigés par:

- M. J. VELU, Procureur Général émérite près la
Cour de Cassation:

- Mme E. LIEKENDAEL, Procureur Général
près la Cour de Cassation:

- M. F. SCRINS, Procureur Général près la Cour
d'appel de Gand:

- Mme A. TRIL Y. Procureur Général près la Cour
d'appel de Liège:

- Ie général DERIDDER. commandant de la gen-
darmerie:

- le Comité permanent de contrôle des services de
police:

- entendre dans les plus brefs délais les victimes
et leurs proches;

- disposer de tous les documents nécessaires à
l'accomplissement de la mission qui lui est assignée
(en ce compris les éléments de l'enquête parallèle de
la gendarmerie, l'opération : Othello »).

La commission d'enquête parlementaire pourra en
outre, procéder à toutes les auditions qu'elle estime-
rait utile.

Art.2

La commission se composera de quinze membres
que la Chambre désignera parmi ses membres, con-
formément à la règle de la représentation proportion-
nelle des groupes politiques.

La commission comprendra en outre un membre
sans voix délibérative de chaque groupe reconnu non
représenté au sein de la commission par application
de l'alinéa lm:.•.

[ 2 ]

van het onderzoek naar de zaak Dutroux, Nihoul en
consorten:

2° de in de strafrechtelijke procedure en in de
gerechtelijke en politionele organisatie geldende re-
gels te onderzoeken die voor het gerechtelijk onder-
zoek en de afsluiting ervan relevant zijn. Ter zake
alle mogelijke suggesties en voorstellen te formule-
ren tot verbetering van de wet- en regelgeving:

3° een chronologische reconstructie te maken van
de feiten waarop het onderzoek slaat, alsmede van de
belangrijkste operationele stappen in de procedure
en de voornaamste beslissingsmomenten erin;

4° een overzicht te geven van de manier waarop
de verwanten van de slachtoffers op de hoogte wer-
den gehouden van het onderzoek en van de vooruit-
gang die werd geboekt, alsmede van de wijze waarop
ze daarbij werden betrokken.

§ 2. Teneinde de onder § 1 bedoelde taken uit te
voeren, dient de parlementaire onderzoekscommis-
sie:

- kennis te nemen van de verslagen opgesteld
door:

- de heer J. VELU, Procureur-generaal emiritus
bij het Rofvan Cassatie:

- Mevrouw E. LIEKENDAEL, Procureur-gene-
raal bij het Rofvan Cassatie:

- de heer F. SCRINS, Procureur-generaal bij het
Rofvan beroep van Gent:

- Mevrouw A. TRIL Y. Procureur-generaal bij het
Rofvan Beroep te Luik;

- Generaal DERIDDER. commandant van de
rijkswacht:

- het vast comité voor toezicht op de politiedien-
sten

en die verslagen te analyseren:
- zo spoedig mogelijk de slachtoffers en hun

naaste verwanten te horen;
- over alle stukken te beschikken die nodig zijn

om de haar opgedragen taak te volbrengen (met inbe-
grip van de elementen uit het door de rijkswacht
parallel gevoerde onderzoek, de operatie « Othello »),

Bovendien kan de parlementaire onderzoekscom-
missie alle hoorzittingen organiseren die zij nuttig
acht.

Art.2

De commissie bestaat uit vijftien door de Kamer
onder haar leden benoemde leden, overeenkomstig
de regel van de evenredige vertegenwoordiging van
de politieke fracties.

Daarnaast maken van de Commissie deel uit: een
niet-stemgerechtigd lid per erkende fractie die uit
hoofde van het eerste lid in de Commissie niet verte-
genwoordigd is.



Art.3

La commission sera investie de tous les pouvoirs
prévus par l'article 56 de la Constitution et par la loi
du 3 mai 1880 sur les enquêtes parlementaires.

Art.4

La commission pourra, dans les limites budgétai-
res fixées par le bureau de la Chambre, prendre
toutes les mesures utiles afin de mener l'enquête
avec la rigueur voulue. A cet effet, elle pourra faire
appel à des spécialistes via un contrat de travail ou
d'entreprise. Ces contrats ne peuvent en aucun cas
dépasser la durée fixée pour les travaux de la com-
mission.

Art.5

Les réunions de la commission sont publiques. La
commission peut cependant à tout moment décider le
contraire.

Art.6

La commission fera rapport à la Chambre
trois mois après son installation.
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Art.3

De commissie beschikt over alle bevoegdheden be-
paald in artikel 56 van de Grondwet en in de wet van
3 mei 1880 op het parlementair onderzoek.

Art.4

Binnen het budget dat het bureau van de Kamer
ter beschikking stelt, kan de commissie alle nodige
maatregelen nemen teneinde het onderzoek met de
nodige deskundigheid te voeren. Daartoe kan zij via
een arbeids- of aannemingsovereenkomst een beroep
doen op specialisten. Onder geen beding mogen die
overeenkomsten de duur van de commissiewerk-
zaamheden overschrijden.

Art.5

De commissievergaderingen zijn openbaar. De
commissie kan op elk ogenblik evenwel het tegendeel
beslissen.

Art.6

De commissie brengt drie maanden na haar instal-
latie verslag uit aan de Kamer.
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